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i Stufa a pellet stagna canalizzabile, con uscita fumi
coassiale e con top scorrevole per il caricamento
del pellet. Candeletta ceramica. Radiocomando con
display. 2 uscite aria calda e 2 ventilatori: 1 uscita
aria calda frontale e 1 uscita posteriore canalizzabile
per riscaldare un locale. Tramite il radiocomando,
regolazione indipendente del ventilatore frontale e dei
ventilatori canalizzati. Possibilita di installare un 2°
ventilatore per la canalizzazione (optional).
Disponibile in acciaio con parte superiore in ceramica
bianco opaco o nera.

es Estufa de pellet canalizable, con salida humos
coaxial y con tapa corredera para la carga del pellet.
Resistencia ceramica. Radiomando con display.
2 salidas aire caliente y 2 ventiladores: 1 salida
aire caliente frontal y 1 salida posterior canalizable
para calentar un local. Mediante el radiomando,
regulacion independiente del ventilador frontal y de los
ventiladores canalizados. Possibilidad de instalar un
2° ventilador para la canalizacién (opcional).
Disponible en acero con parte superior en ceramica
blanco mate o ceramica negra.

pTSalamandra a pellet estanque e com saida de fumos
coaxial e com tampo corredico para a carga do pellet.
Resistencia ceramica. Radiocomando com display.
2 saidas de ar quente e 2 ventiladores: 1 saida ar
quente frontal e 1 saida posterior canalizavel para
aquecer outro local. Através do radiocomando, pode
regular independentemente o ventilador frontal e os
ventiladores canalizados. Possibilidade de instalar um
2° ventilador para a canalizagao (opcional).
Disponivel em ago com parte superior em ceramica
branco opaco ou negra.

EL ZTeyavr) ooptra pellet pe agpaywyd, opoagovikn
€¢0d0 KamvoU Kal OUPOUEVO KOTIGKI OTO  TTAVW
uépog yia Tn @opTwon pellet. Kepapikr avtiotaon.
TnAekovipdA pe 0Bdvn. 2 €&6doug (eoToU aépa Kal
2 Bevrihatép: 1 €60d0g CeoToU Oépa UTTPOOTA Kai 1
£€¢0d0G pe aegpaywyd Tiow yia Tn Béppavon evog
emTAéov Xwpou. Auvatétnta avegdptnng puBuiong
TOU €UTTPOOBIOU BEVTIAGTEP Kal Twv BEVTIAATED TWV
KavoAiwv péow Tou TnAexeipiotnpiou Mind Remote.
AuvatétnTa TPoaBnkng 20ou BevriAaTép pE agpaywyd
(TTPOQIPETIKG).

Alobéoiueg ekddoEIG amd aTaGAI pE TO TTAvw PEPOG
aTTO KEPAUIKO AEUKO HOT A Jaupo.

Rada Air Tight C

12,8 kW_335 m®_55x55x112,5h cm

technology 125-126; technical data 153




@ [[AT] i

Rada Air Tight C Pellkamin Evo 8
Pellkamin Evo 10 Plus
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im Installazione coassiale
es Instalacion coaxial

p1 Instalagéo coaxial

L OpoagwviIKr eykardoTtaon

S
THE MIND

THE MIND

ir Sistema che connette la stufa a
pellet con la rete wi-fi di casa.

es Sistema que conecta la estufa
de pellet con la red wi-fi de casa
et Sistema que conecta o equipa-
mento a pellet com a rede wi-fi
de casa

EL ZUOTNPA TTOU GUVOEEI TN GOUTTA
He 10 dikTUO Wi-fi TOU OTTITIOU

SYSTEM EKLEANER

i Effettua automaticamente

la pulizia del crogiolo e dei
turbolatori.

es Efectia automaticamente la
limpieza del crisol e intercam-
biadoresde calor.

et Efectua automaticamente a
limpeza do queimador.
ELAUTOPATOG KABaPIoPOG TOU
KauoTAPA Kal TwV TOUUTIWY
EVAANOKTWV PE TN  CGOPTIO
avappévn

v
ir Touch Screen
es Touch Screen

p1 Touch Screen
eL OB6vn agrg

ir Programmatore orario: accensio-
ne/spegnimento orario desiderato
es Programador horario: encendido/
apagado en el horario deseado
prProgramador horario: acender/
apagar no horario programado

EL XPOVIKOG TTPOYPOHATIONOG:
Advappa/oBAcIyo TV £MOUUNTA WP
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AIR TIGHT

ir Stufe stagne completamente
ermetiche rispetto all’'ambiente di
installazione

es Estufas estancas completa-
mente herméticas respecto al
ambien de la instalacion.

pr Salamandras estanques
completamente herméticas

com respeito ao ambiente da
instalacéo.

EL ZTEYAVEG TOUTIEG TTAPWG
EPUNTIKEG PE TO XWPO TTOU BpickovTal

K

AIRKARE

ir Combina ionizzatore e
ozonizzatore per migliorare la
qualita dell'aria di casa

es Combina ionizador y ozoniza-
dor para mejorar la calidad del
aire de casa

pr Combina ionizador e ozoniza-
dor para melhorar a qualidade do
ar da casa

EL ZUVOUACEl 10VIOTH Kal 0JovoTToINTr
yia T BeATiwon Tng TToIdTNTAG TOU
aépa Tou oTTITIoU
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FIRE CONTROL

im Modulazione automatica della
combustione per evitare sprechi

es Modulacién automatica del
aporte de combustible (consumo
6ptimo)

pr Modulagédo automatica da
combustéo para evitar desperdicio
(consumo éptimo)

ELAUTOPATN dlapOPPWan 1I0XU0G TNG
KaUong yia PeyaAUTepn egoikovounon.
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MIND REMOTE
irRadiocomando
es Radiomando
prRadiocomando
EL TNAEXEIPIOTAPIO

oK
v
AUTOCLEAN

i Pulizia automatica del crogiolo
es Limpieza automatica del crisol
prLimpeza automatica do quei-
mador

EL AUTOHOTOG KaBapIopdg Tou
KauoTApa

2.0

PASSIVE HOUSE

ir Adatta per le moderne case
passive

es Apta para las modernas casas
pasivas.

pr Adequada para as modernas
casas passivas

L KatdAANAn yia povrépva adnTikd
Tt
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SYSTEM LEONARDO

ir Gestione corretta della
combustione automatica

es Gestion correcta del aporte

de aire

pT Gestdo correcta da combustéo
automatica

EL ZwOoTH dlaxeipion TNG autépatg
Kkavong

M

m Spia riserva pellet

es Alarma reserva de pellet
e Avisador reserva pellet
eL Auyvia ammoBéuarog pellet

Y
T Radiocomando
es Radiomando

pr Radiocomando
EL TNAEXEIPIOTAPIO

@

CONFORTCLIMA

i La stufa si spegne alla
temperatura desiderata

esLa estufa se apaga al llegar a
la temperatura deseada

pr O equipamento apaga-se ao
atingir a temperatura programada
eLH oopma ofrvel otnv emmiteugn ng
€mBuunTrg Beppokpaciag

N4

i Canalizzazione
es Canalizacion
pr Canalizagao
L Aepaywyoi {eoTou aépa
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SYSTEM ASHKONTROL

i Per la pulizia automatica del
crogiolo

es Para la limpieza automatica do
queimador

pr Para limpeza automatica do
queimador

EL VIO TOV QUTOPATO KaBapiopé Tou
KauoThpa
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i Display
es Display
pt Display
L Wnoiakri 08évn

'
i Telecomando
es Telemando

pr Telecomand
EL TnAekovTpOA
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AUTOCHECK A FREDDO

m Permette di individuare
eventuali inconvenienti

es Permite individuar eventuales
inconvenientes.

pr Permite identificar possiveis
problemas

eL EmiTpémrel Tov eviomopd
eVOEXOUEVWYV TTPORBANUATWY
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im Ventilazione aria calda
modulabile disattivabile
es Ventilacion aire caliente modu-
lable desactivable
pT Ventilagdo ar quente modulavel
desactivavel
L BevTiAaTtép {eoToU aépa pe
duvatotnTa dlaudpewang 10XU0G Kal
QTTEVEPYOTTOINGNG
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NIGHT FUNCTION

i Spegnimento ritardato della
stufa all'orario desiderato.

es Programar el apagado
automatico.

pr Desligamento retardado da sa-
lamandra no horario pretendido.
EL ETTITPETTEI TOV TTPOYPOHATIONO
Yo 70 GBACIYO TNG OOMTIAG TNV
€mOUUNTA WpO.
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m Funzione Turbo
es Funcién TURBO
pt Function TURBO
eL Aertoupyia TURBO

Kg/h

i Consumo™* min-max
es Consumo

pt Consumo

EL KaTavaAwon

min/max

RELAX

ih).

RELAX

i Ventilazione aria calda
disattivabile

es Ventilacion aire caliente
desactivable

et Ventilagdo de ar quente
desactivavel

EL ATTEVEPYOTTOINOIUO BevTIAQTEP
CeoTou agépa

Qﬁ&

EASY TIMER

i Semplificazione della
programazione di accensione /
spegnimento ritardato

es Simplificacion de la progra-
macién de encendido/apagado
pt Simplificagdo da progra-
magao de acender/apagar
retardado

eL ATTAoTToinGN TOU
TTPAYPANHATIOHOU AVAUHATWY/
opnoipdTwyv
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iT Uscita fumi
1 SUPERIORE | #POSTERIORE | LATERALE

ke

es Salida humos
SUPERIOR | 7 TRASERA | LATERAL

p1 Saida fumos
1 SUPERIOR | #POSTERIOR | LATERAL

£L ££000G KATIVaEPiWV
emavw | A7 TTiow [—TTAEUpIKG

h
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m Autonomia min-max
es Autonomia

pT Autonomia

EL AuTovopia

&
ir Potenza al focolare
es Potencia nominal

et Poténcia nominal
eLloxUg oTnv eoTia

()

ir Potenza utile min-max
es Potencia Util min-max
et Poténcia util min-max

L loyUg min-max

W0

m Acqua

es al agua
PT @ dgua
EL OTOVEPD

%

m Rendimento
es Rendimiento
pr Rendimento
eL ATrédoon

m3

a

i Volume riscaldabile®

es Volumen calentable
et Volume a aquecer
EL OgppaIvopevog 6YKoG

am ]
im Dimensioni
es Talla

pr Tamanho
eL MéyeBog

Kg

i Serbatoio pellet

es Deposito pellet

pT Reservatdrio pellet

EL XWPNTIKOTNTA pedepBoudp

‘h

ir Peso con imballo

es Peso con embalaje

p1T Peso com embalagem
eL Bapog pe ouokeuaaia

il

im Contenuto d’acqua
es Contenido de agua
et Conteudo da agua
eL Mepiexdpevo vepou

M
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i Focolare

es Fuego

pr Camara de combustéo
EL ©OdAapog kauong

G: Ghisa | A: Acciaio| R: Refrattario

V: Vermiculite | E: Ekokeram

G: Fundicion|A: Acero | R: Refractario
V: Vermiculite | E: Ekokeram

G: Ferro fundido|A: Ago | R: Refractario
V: Vermiculite | E: Ekokeram

G: Mavtépr | A: atodhi | R: Mupipaxn
V: BeppikouAim | E: Ekokeram

. 1T Uscita fumi
es Salida humos
pT Saida fumos
EL ££000G KOTTVaEPiWV

. i Presa d'aria esterna
es Toma de aire externa
PTAr exterior
eL Mapoxr e§wtepikou aépa
1T Uscita aria canalizzabile
es Salida aire caliente
pT Saida de ar quente
£L €6080G BeppoU aépa

iTE calcolato sulla base di una necessita di 33 kcal/mh. Lo stesso volume pud quindi variare sensibilmente in considerazione del grado di
isolamento dell'abitazione, della sua esposizione, della zona climatica, ecc.) es El volumen calentable se calcula en base a una necesidad
de 33 kcal/m3h. El mismo volumen puede variar sensiblemente en consideracion al grado de aislamiento de la habitacién, de su exposicion,
de la zona climatica, etc. pT O volume que pode ser aquecido é calculado em base a uma necessidade de 33 kcal/m3h. Portanto, tal volume
podera variar sensivelmente dependendo do grau de isolamento da moradia, da sua exposi¢do, da zona climatica etc. eL O Bgppaivouevog
ByKog £xel UTTOAOYIOTE BewpUvTag pia avdaykn og Beppideg TG T6ENG Twv 33 Keal/m? v wpa. Katd ouvéTeia, o idlog 6ykog uTropei va JeTaBAnOei
aloBNTE CULPWVA WE TN LOVWON TNG OIKiag, TNV KAIMOTIKF {Wvn K.A.TT.

1T Per il calcolo si & utilizzato un potere calorifico di 4,6 kW/kg per legna e di 4,8 kW/kg per il pellet. es Para el célculo del consumo de combusti-
ble se usa un poder calorifico de 4,6 kW/kg para la lefia y 4,8kW/kg para el pellet. T O volume que pode ser aquecido é calculado em base a
uma necessidade de 33 kcal/m3h. Portanto, tal volume podera variar sensivelmente dependendo Para o célculo do consumo de combustivel
usa-se o poder calorifico 4,6kW/kg para a lenha e 4,8kW/kg para o pellet. L lNa Tov uTroAOyIGUG TNG KATAVAAWONG KAUGTOU, XPNOIKOTIOIRBNKE
pia 1igA Bgppoydvou duvaung Tng Ta¢ng Twv 4,8 kW/ kg yia 1o pellet kai 4,6kW/kg yia 10 §UAo.

imil @ dell'uscita fumi non & il @ del sistema camino che dovra essere dimensionato secondo le norme nazionali e locali e in particolare, ma
non esaustive, EN 13384, EN 1443, EN 1856, EN 1457. es El @ de la salida de humos no és el @ del sistema de chimenea que debera ser
dimensionado de conformidad con las normas nacionales y locales y en particular, aunque no exhaustivas, EN 13384, EN 1443, EN 1856,
EN 1457. pr O @ da saida de fumos ndo é o @ do sistema de chaminé que deve ser dimensionado de acordo com as normas nacionais e
locais e em particular, mas néo limitado, com as EN 13384, EN 1443, EN 1856 e EN 1457.

eL H Siatopr) TG £€8d0uU KatvoU dev GUUTTITITEI e €KEivn TNG KATTVOdOXOU kaBwg Ba Trpémel va SiaoTaaioloynBei oUppwva Pe T €BVIKG Kal
€UPWTTAiKA TTPOTUTT, GUYKEKPIPEVO aAAG Ox1 e€avTAnTikG, EN 13384, EN 1443, EN 1856, EN 1457.

iTLa lunghezza della canalizzazione e la temperatura in uscita dalla bocchetta dipendono da condizioni di uso e di isntallazione. Suggeriamo
di dimensionare il sistema di canalizzazione es La longitud de la canalizacién y la temperatura de la salida de aire, dependen de las condicio-
nes de uso e instalacion. Sugerimos dimensionar el sistema de canalizacién. prO comprimento da canalizag&o e a temperatura de ar a saida
dependem das condigdes de uso e instalagdo. E sugerido dimensionar correctamente o sistema de condutas. £L To Pfikog Tou agpaywyol
Kai n Beppokpacia oTnv £§0d0 TNG TTEPTIdAG E5apTWVTAI ATTO TN XPAON KAl TNV EYKATAOTACT). ZUGTHVOUKE TN SI0GTATIOAGYNON TWV AEPAYWYWV.
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